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LE GENERAL BOULANGER

. HISTOTRE DU COUP DE REVOLVER

Entre les diverses versions, voici la plus vraisemblable :
Avamnt le suicide

Hier matin, avant de sortir, il embrassa tendrement sa mére

» \(gllli_ a 82 ans), mais sans manifester d’émotion et lui dit d'une voix
: gcalme :

"« Je pars pour vingt-quatre heures.”
Pws il quitta son hdtel et monta en voiture. M. Boulanger, qui

" portait un énorme bouquet de fleurs, donna lordre au cocher de

se diriger vers le cimetiere d'Ixelles.

Arrivé 3 destination, il pénétra dans la nécropole, se dirigeant
versla tombe de Mme de Bonnemain; récemment, il avait fait
graver sur la pierre tombale cette épitaphe:

A MARGUERITE
19 pEcEMBRE 1885.—15 suiLLeT 1891.
A BIENTOT

Te général s'agenouilla prés de la tombe et déposa son bouquet.

Ace moment, un des amis du général, M. Dutems le rejoignit.

M. Dutems, marié 3 la niéce du général, avait été trés étonnsé,
40 s¢ présentant chez son ami, d'apprendre gu'il était sorti, le
.général ne faisant habituellement sa visite au cimetiére que vers
4’hevres, et il eut immédiatement le pressentiment d'un malheur,
(estsur uine lettre inquiétante que lui avait écrite le général
-qu’il était accouru de Paris 2 Bruxelles, et il n'avait pas été sans
Temarquer un changement notable dans 'humeur ‘de M. Bou-
lmger qui était devenu trds sombre daus ces derniers jours.

Aussi pensa-til immé atement qu'il trouverait le général sur
la tombe de Mme de Bonnemain, etse fitil conduire en fiacre au
timetiere d'Izelles.

32
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En Papercevant, M. Boulanger manifesta de la surprise et
presque un mécontentement., Ne voulant pas étre questionné ;

“ Nous allons rentrer dans mon coupé, dit-il; mais laissez-moj
passer quelques minutes encore devantsa tombe, et allezrenvover

votre fiacre.”

M. Dutems s'éloigna ; mais & peine avait-il franchi la grille dy
cimetiére qu’'une détonation relentit...Jl divina ce qui venait de
se passer et revint précipitamment a la tombe de Mme de Bonne-
main, ou il arrivaen méme temps que le valet de pied et le cocher
du général et les gardiens. ‘ :

Le général Boulanger, apres s’étre étendu sur le dgcs, venait de
se tirer dans la tempe droite un conp de révolver d’ordonnance de
Parmée francaise; entrée par la tempe droite la balle était sortie
par la tlempe gauche, la mort avait éié instantanée.

Quand M. Dutems et les gardiens relevérent le cadavre pour le
transporter dans le landau, les yeux étaient fermés, les lévres

seules remuaient encore.
Aprés le sumicide

Immédiatement prévenue, la police de Bruxelles accourut et
constata le décés. Le corps fut placé au fond de la voiture, le
visage couvert d’'un mouchoir blanc, et le landau dirigé sur le
commissariat de police pour la constatation d’identité.

Cette formalité accomplie, le cortege funébre se rendit & I'hétel
du général, le corps fut étendu sur le lit de la chambrei
coucher, linspecteur du cimetiére et un officier de police d’Ixelles
procédeérent 3 'ensevelissement.

Le visage n'a pas été altéré, et c’est & peine si les deux plaies
qui ouvrent les tempes sont visibles.

Mme Boulanger mére n’a pas immédiatement eu connaissance
du deuil qui la frappait, son grand &dge obligeant & des ména.
gements.

Dans P’aprés-midi, remarquant Pattroupement qui s’était formé
devant I'hotel de son fils, 1a pauvre meére s'est curieusement mise
3 sa fenétre,

Ce n'est que dans la soirée qu’eile a appris la triste nouvelle,
la’douleur de l'octogénaire est inénarrable.

I’hotel a pris le deuil, les volets sont fermés, les stores baissés,

Les scellés ont été apposés sur 1 s principaux appartements du
défunt, 2 la requéte du représentant de la France.

M. Mouton, secrétaire du général, & trouvé dans un cartonnier
un paquet de formules télégrammes avec cette note écrite d’une
main légérement tremblante : ¢ Que ceci soit expédié des quon
aura la nouvelle de ma mort.”

Le général a passé toute la journée d’avant-hier et de lundi a
déchirer ses lettres, & jeter au feu sa correspondance. Il a réglé
mardi les comptes de toute sa maison, ce qui n’a pas été sans
effrayer tous ceux qui entouraient,
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On lit dans le Courrier de Bruzelles:

Diapres des renseignements nouveaux, ce n’est pas au cime-
tiere d’Ixelles que le général est mort. Il a regu les soins qu’exi-
geait son état et des mesures furent prises pour le faire transporter
ason hotel de la rue Montoyer.

Quand on mit le mallteureux suicidé dans sa voiture, avec le
secours des gardes du cimetiére, du médecin et de l'officier de
police Fagnart, le blessé ne remuait plus beaucoup.

Quand on arriva rue Montoyer vers midi trois quarts, le général
avait succombé et ce ne fut plus qu’un cadavre qu’on transporta
ge la voiture dans 'habitation.

Le méme journal ajoute cette conversation avec M.
Dutems:

—Mon Dieu ! dit Mlle Greffeth (cousine du général} 2 M. Dutems,
je ne sais ce qui me tracasse; mais le général qui ne sort d’habi-
tude jamais le matin, est parti depuis 9 h. %, il était en voiture et
sest fait conduire au cimetiere. 11 paraissait fort abattu. J’ai un
triste pressentiment.

£t moi aussi, répondit M. Dutems, je prends une voiture et je
cours au cimetiére. Arrivé au cimetiere d'Ixelles, M. Dutems trouva
le général errant parmi les tombes.

Ala vue de son ami, le général Boulanger eut un sourire. M.
Dutems demanda ce qui ’amenait en ces tristeslieux.

—Oh | rien, répondit le général, je suis venu faire ma visite de
tous les jours.

—Je ne vous cache pas, répondit M, Dutems, que j’ai quelques
craintes que vous ne meitiez votre projet de suicide a exécution.

— Mon cher ami, riposta Beulanger, que croyez vous donc,
si javais lintention de me suicider, ce n'est pas dans ce liew public
gue je viendrais le faire. Et d’ailleurs, je ne puis le faire. N’ap-
partiens-je pas a la France, ma patrie bien-aimée ?

— Clest vrai, répondit simplement M. Dutems. :

Sur ce, M. Boulanger manifesta le désir de quitter le cimetigre.

— Je vais lui dire adieu, dit-il, en arrivantdevant la tombe de
Mme de Bonnemain,

Par discrétion M. Dutemps. se retira. Boulanger se cacha der-
riere une touffe de lilas. Soudain une détonation retentit; M.
Dutems s'approcha et trouva le général étendu raide mort.

A VERSAILLES

Chez Fadame Boulanger

On lira avec intér8t un interview du Gauloss, qui
8 été 3 Versailles, chez Madame Boulanger. La vertu
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de sa famille, rend le cas du malheursux plus inex-

cusable :

58, rue de Satory, chez Mme Boulanger, & quelgues pas de la
cathédrale, nous sonnons, Une vieille domestique nous ouvre.

—Mme Boulanger?

-—;3‘1)19. est partie pour Paris ce matin,

—277

—dJe vous 'affirme.

—Est-ce qu’elle savait la terrible nouvelle?

—Quoi ! mon Dieu!

—La mort violente du général.

—Oh!la pauvre dame., Elle qui espérait le ramener par ses
longues priéres, qiu'est-ce quelle va dire guand elle apprendrala
mort du général? Que s'est-il donc passé ?

—Les journaux de Paris, annoncent que la général s'est suicidé
ce matin.

—Madame va apprendre ¢a a la gare. Quel coup pour elle!

—Elle n’avait pas regu de dépéche avant son départ ?

—Il en est venu deux depuis.

Nous nous éloignons un peu de la petite maison 4 un étage de
la rue de Satory, ot Mme Boulanger vit trés retirée, ne recevant
absolument personne, ne sortant gue pour se rendre a Paris de
temps & autre, et pour aller A I'église.

Vers six heures, nous apercevons Mme Boulanger arrivant du
chemin de fer.

A peine entrée chez elle sa vieilie bonne lui présente les deux
dépéches arrivées en son absence ; elle les déplie et tombe défajl-
lante. Dans la soirée, Mme Boulanger a eu deux syncopes. A
onze heures du soir au moment ou nous quittons Versailles, Mme
Boulanger et sa fille s'étaient refusées & prendre toute nourriture,
Elles pleuraient silencieuses......

En nous rendant a la gare, nous faisons le trajet avec un prétre
qui connait bien Mme Boulanger.

—C'est une femme d'un stoicisme admirable. Trés bonne et ne
se plaignant jamais du sort, elie est la providence des malheureus,
qui savent le chemin de son calvaire (sic). La maison de larue
de Satory est haut et loin, mais ils sont sirs d'y trouver le plus

touchant accueil.
H e
On dit que Mme Boulanger, la femme du général, lui aurail
écrit, peu de temps aprés la mort de Mme de Bonnemain, pour
1ui offrir le pardon de tout son passé et le partage de son exil.

Cette lettre de Mme Boulanger serait restée sans réponse.
Du Journal La Croix.

AVIS

Ceux de nos abonnés qui changent de résidence nous éviteraient
bien des recherches si, en donnant leur nouvelle adresse ils nous
mentionnaient leur ancienne. Nous avons sur noslistes prés de cing
mille noms, cette mention seule suffit pour faire comprendrels
justesse de notre observation

e L



LES CONSTITOTIONS DU CONCILE DU VATICAN

CONSTITUTION DEI FILIUS

PROLOGUE.
(suite)
XII[, SENTIMENTS ET MINISTERE DE L'EGLISE VIS-A-VIS DES ERREURS MODERNES.

Au spectacle de toutes cexerreurs (1), comment se pourrait-il faire que I'Eglise
ne fut émue au plus profoud de ses entrailles? Car, comme Dieu veul que les
hommes sotent tous stuves et qu'ils arrivent tous & la connaissance de la vérité,
comme le Christ est venu afin de sauver ce qui était perdu et de réunir dans
Punité les enfants de Dieu qui étatent dispersés ; ainsi I'Eghise, conslituée par
Dieu la mere et la maitresse des peunles, o o sentiment de ses devoirs vis-d-vis
de tous les hommes ; ells est toujours préie et attentive & relever ceux qui sont
tombeés, & soutenir ceux qui chancellent, d recevoir dans ses bras ceux qui
reviennent & elle, & confirmer ceux qui sont dans le hien et 3 les pousser & une
plus grande perfection. Aussi ne peut-elle s'abslenir 4 aucun moment d’aflirmer
«t de précher la vérité divine qui guérit tout ; car elie n’ignore pas que c'est &
ello quil @ 6t€ dit: « Mon esprit qui est en toi et mes paroles que j'al mises en
(2 bouche ne cesseront d’élre sur les l&vres maintenant et ) jamais.”

Notre Constitution vient de rappeler les erreurs qui détruisent
ou compromettent la foi catholique. Elle va les condamner solen-
lement. (’est le lieu d’expliguer pourquoi I'Eglise se détermine 3
les frapper. Ce qui la détermine, ce sont ses sentimeuts maternels
pour tous les hommes, c'est la nécessité de remplir la mission
quelle a regue de Dieu et de Jésus-Christ.

Cette mission p’a pas seulement le caractére obligatoire d’un
commandement imposé par Dieu aux chefs de I'Eglise ; elle est en
outre garantie par une promesse divine qui en assure 'accomplis-
sement. Cette promesse a été réitérée A plusieurs reprises par le
Sauveur. Elle est renfermée dans ces paroles adressées a saint
Pierre : “Tu esPierre, et sur cette pierre je construirai mon Eglise,
et les portes de 'snfer ne prévaudront point contre elle” ; car les portes
de l'enfer prévaudraient contre 'Eglise et contre Pierre, du jour
ot I'Eglise cesserait de remplir sa mission. Cette promesse se
trouve encore dans l'assurance donnée aux apdires que Jésus-
Christ demeurera avec eux tous les jours jusqu'a la fin des siécles.

(1) Quibus omnibus perspectis, fieri qui potest, ut non commoveantur inuma
Beelesie viscera?  Quemadmodum enim D2us vult omnes homines satvos fiers,
elad agnitionem verilatis venire; quemadmodum Christus venit, ut salvam
faceret quod perierat, et filios Dei, qui errant dispersi, congregare in uaum; ita
Beclesia, a Deo populorum mater el magistra counstiluta’ omunibus debitricem se
novi, ac lapsos erigere, labantes sustinere, revertentes amplecti, confirmare bonos
¢t ad m=liora provehere parata semper et intenta est. Quapropter nullo tempore
a Dei veritate, quee sanat omnia, testenda et praedicanda quirscere polest, sibi
diclum esse non ignorans; Spirilus meus qui csl in te, cl verbe mee gue posui
in ore tuo, non recedent de ore uo amado el usque in sempiternum. (Isal., Lix 21.)
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Car serait-il encore avec eux, le jour ou ils n’accompliraierit point
le ministere dont il les a chargés? Nous n’insistons pas sur le
sens de ces textes, que toute la tradition interpréte comme ncus
venons de le faire, et que nous avons déja étudiés.

Mais cette promesse que le Sauveur a faite & son Eglise, com-
ment 'accomplit-il ? Nous I'avons déj2 dit, ce n’est pas d’ordinaire
en produisant des miracles. C'est par une providence continue,qui,
au moment voulu, met & la dispositien de I'Eglise des moyens soit
naturels, soit surnaturels de remplir sa mission et I'améue i les
utiliser,

Ainsi entretient-i] en son sein toutes les vertus qui convienneut
4 une société, que son esprit anime, qui vit de sa vie, continue ses
euvres et merite d’étre appelée son épouse et son corps mystigue,
Ainsi fait-il briller & son front I'auréole de la sainteté qu'elle ne
doit jamais perdre.

Mais parmi les vertus dont I'Eglise a besoin pour continuer
P'eeuvre de Jésus-Christ, aprés Pamour de Dieu, aucune ne lui est
plus nécessaire que 'amour des 4mes ; car sans cet amour, com-
ment travaillerait-elle activement & les sanctifier ?

Aussi notre prologue compare-t il ’amour de I’'Eglise pour nos
4dmes & Pamour d’une meére pour ses enfants, IL’Eglise n’est donc
pas seulement notre mere, parce qu’elle nous donne la vie de la
grice et Ventretient en nous; elle 'est encore par I'amour que ses
prétres et ses pontifes portent & nos 4mes. Nous sommes donc en
droit d’affirmer que la Providence s’est montrée aussi bonne et
aussi sage dans I'ordre surnaturel que dans 'ordre naturel, et
qu'elle 2 mis au cceur de I'Eglise, notre meére selon la grice,
le méme amour et le méme dévouem-nt gu’elle a mis au ceeur de
nos méres selon la chair.

Drailleurs, puisque PEglise tient vis-3-vis de nous la place de
Dieu et de Jésus-Christ, il fallait bien qu’elle fiit pénétrée de ce
désir que Dieu éprouve de sauver tous les hommes et de cet amour
pour les pécheurs qui a fait descendre le Sauveur parmi nous. Si
Dieu doit laisser parler sa justice dans V’autre vie, la vie présente
est, en effet, le temps de sa miséricorde. Or I'Eglise est ici-bas le
principal instrument de sa Provideace. ¢ Quemadmodum Deus
vult omnes homines salvos fieri et ad agnitionem veritatis venire;

uemadmodum Christus venit ut salvam faceret quod perierat, et
%lios Dei congregaret in unum ; ita Ecclesia...”

Comment donc cette Eglise ne serait-elle pas émue au plus pro-
fond de ses entrailles, en présence d’hérésies ¢t d’erreurs qui font
tant de victimes et causent tant de maux ? “Quibus omnibus per-
spectis fierl qui potest ut non commoveantur intima Ecclesie vis
cera ? ” Comment oublierait-elle qu’elle se doit & tous les hommes
rachetés du sang de Jésus-Christ, comme une mére se doit i ses
enfants? Elle se souvient donc qu’elle a été établie par Dieu pour
les engendrer a la vie surnaturelle par les sacrements, et aussi
pour leur distribuer le pain de la doctrine révélée; elle se sou-
vient qu’elle est tout & la fois la mére et la maitresse du genre
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humain, “a Deo populorum mater et magistra constituta omnibus
debitricem se novit.”

Voila les sentiments que la sainle Eglise éprouve; voici main-
tenant la conduite que ces sentiments lui inspireut.

D’une maniére générale, elle cherche tous les moyens de nous
faire entrer dans la voix du salut, de nous y faire rester et de nous
y faire avancer. Ceux qui sont tombés ont besoins d’8tre relevés;
cenx qui chancellent dans le bien ont besoin d’dtre soutenus et
encouragés ; ceux qui reviennent au droit chemin ont besoin d’étre
accueillis ; ceux gui ne le quittent pas ont besoin quon les fortifie
et qu'on les fasse monter dans les sentiers d’une plus grande per-
fection. Or, cette mere dévouée est toujours préte et attentive &
répondre & tous ces besoins, * parata semper et intenta est.” Notre-
Seigneur s’est comparé au bon Samaritain qui releve le blessé de
Jéricho, au bon pasteur qui réunit ses brebis en un seul bercail,
qui poursuit & travers le désert celle qui s'est égarée et la rapporte
sur ses épaules, au pere miséricordieux qui vaau-devantde Y'enfant
prodigue, Pembrasse et tue pour lui le veau gras, au médecin qui
se dévoue au chevet des malades. Toutes ces paraboles ont leur
réalisation en sa divine personne ; mais comme la mission de salut
qu'il a regue de son Pére est remplie en son nom par son Eglise,
toutes ces paraboles s’appliqueront aussi a 'Eglise jusqu’a la fin
des siécles, “ Lapsos erigere, labantes sustinere, revertentes am-
plecti, confirmare bonos et ad meliora provehere parata semper et
intenta est.”

Pour ce qui regarde en particulier la vérité révélée, ce moyen
universel de guérisonet de salut, 'Eglise ne cesse pas un seulins-
tant de lui rendre témoignage et de la précher. ¢ Quapropter nullo
tempore a Dei veritate que sanat omnia testanda et pradicanda
quiescere potest.” La tradition gardienne de la doctrine est, en
effet, comme un fleuve majestuenx qui prend sa source en Jésus-
Christ et aux apbtres et coule sans interruption a travers les 4ges,
ne perdant jamais rien ni de I'abondance, ni de la pureté, ni de la
limpidité de ses ean¥. Cette tradition se manifeste dans I’enseigne-
ment de ses Pontifes et dans la foi de ses fidéles ; comme nous le
verrons plus loin, elle s’affirme dans les définitions solennellesde
ses papes et de ses conciles, aussi bien que dans son magistére
ordinaire et universel,

L’Eglise présente donc aux hommes de tous les temps le pain
précieux de la foi. Elle sait quelle réalise ainsi 3 ia lettre cette
prophétie d'Isaie : ‘¢ Mon espiit qui est en toi et mes paroles que
Jai mises en ta bouche ne cesseront pas d’8tre sur tes levres, main-
tenant et 3 jamais. Sibi dictum esse non ignorans: Spiritus meus
qui est in te, et verba mea que posui in ore tuo, non recedent de
ore tuo, amodo et usque in simpiternum.”

Notre Constitution déclare formellement que ces paroles d’Isaie
sont prophétiques et s'adressent & 'Eglise. Elle tranche ainsi deux
questionsque les commentateurs d’IsaZe discutaient (voir Gornelius
a Lapide et Knabenbauer).

Ils se demandaient & qui ce texte doit &tre appliqué. Les com-
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mentateurs juifs Pappliquaient & Jacob et au peuple d’[sraél ; saint
Jérome 'applique a Isaie et & tous ceux qui participent aux lumieres
du Saint-Esprit; Sa l’applique a Jésus-CGhrist ; mais la plupart des
commentateurs catheliques 'ont toujours appliqué a I'Eglise. Le
Concile sanctionne cette derniére interprétation et 1a confirme.

On se demandait aussi s’il faut considérer ces paroles d'Isaie
comme une simple prescriplion que Dieu fait & son peuple de
garder sa loi, ou comme une prophétie et une promesse de l'infail.
libilité et de la perpétuité de 'enseignement de I'Eglise. Les com.
mentateurs qui lesentendaient exclusivement de la Synagogue n'y
voyaient ju’un précepte; mais du moment que c’est & I'Eglise
gqu'elles s'adressent, elles expriment non senlementun précepte,
mais encore une prophétie, (C’est sans doute pour ce motif que le
schema primiuf de notre Prologue a subi ici une modification. Ce
schema primitif portait (1) :  1llud sibi preeceptum esse non igno-
rans: Spiritus meus, etc.” Cette premiére rédaction présentait le
passage d'Isaie comme une prescription plutoét que comme une
prophétie. Mais le mot © preeceptum™ a été supprimé ; et le texte
promulgué en session-solennelle porte: ‘¢ Sibi dictum esse non
ignorans,” rédaction qui, jointe au contexte, suppose que ce pas-
sage est prophétique.

Ainsi, d’aprés notre Prologue, si 'Eglise condamne les erreurs
modernes c'est par amour pour les dmes, cest pour remplir ua
ministére qui s'impose a elle comme une nécessité inévitable, en
méme temps que comme un devoir sacré,

Il faut, en effet, que I’Eglise ait pour tous les hommes la charitg
d’une mere et qu'elle leur préche sans reliche la dectrine divine,
Ce doit &tre un des résultats de l'assistance que Jésus-Christ lu
donne. Nous I’avons expliqué suflisainment. Nous pourrions com-
pléter notre démonstration par Ihistoire de cette Eglise & travers
les 4ges. Nous n’aurions qu’a rappeler le souvenir de ses apdtres,
de ses missionnaires, de ses pontifes et deses prétres, de ses
ceuvres de zele, de ses luttes sans tréve contre les hérésies et contre
lignorance, Mais ces développements nous entraineraienttrop lomn

de notre sujet. i
J. M. VacanT, Professeur de théologie.

(4 Suivre.)

(1) Acta el decreta Sacrosancti Concilit Vaticani, grand in-4° de xx p. et 1912
colonnes (Fribourg en Brisgau, Herder, 1890), col. 71. Nous annoncions dans le
numéro du 13 février (lome I, p. 53) la prochaine apparition de ces actes. Nous
les possedons désormais et ils nous paraissent absolument indispensables puur
I'intelligence de nos deux constitutions. Aussi y recourrons-nous sans cess¢ dans
la suite de cette étude.

NOUVEAUTE—La Sainte Bible, selon la vulgate traduite
en frangais,avec des notes,par 1'~bbé J. B. Glaire, nouvelle édition
avec introductions, notes complémentaires et appendices, par M
F. Vigouroux, P. 8.S. 4 forts vol. in-8, gros caractére $6.00.

Le Nouveau Testament seul $1.50,




PRONES LITURGIQUES

VINGT-DEUXIEME INSTRUCTION
SOMMAIRE :
1. Préface—IL. Sanclus.—III. Canon. Prescriptions qui lui sont propres.—[V,
Te igitur—V. Memento des vivanis.—VI. El omniwm circumlantium.

1. Préface.—Ici commencent proprement les grands mystéres,
auxquels tout ce qui précede, méme l'oblation, a servide prépa-
ration. Le prétre, en disant I’Orate fratres, sest tourné pour la
derniére fois vers le peuple, et a pris en quelque sorte congé de
lui. I1 demeure désormais enfermé dans le Saint des saints. Au-
trefois, d’ailleurs, un rideau était tiré derriére lui, qui le dérobait
a tous les regards. Il salue les fidéles, comme il I'a déja fait tant
de fois depuis le commencement de la messe, mais sans les regar-
der; Dominus vobiscum, Le Seigneur soit avec vous. Sursum corda.
Haut les ccears. Oubliez la terre, laissez 13 les préoccupations
d'ici-bas, biens, plaisirs, affaires ; que vos ceurs, élevés au-dessus
des sens, prennent des ailes et montent vers le Tres-Haut: Que
sursum sunt sapite, soyez aux choses d’en haut. Le peuple répond :
Vos veeux sont prévenus. Déja nos cceurs sont montés ; ils sont
prés du Seigneur. Habemus ad Dominum. Eh bien! ajoute le prétre :
“ Rendons grdces au Seigneur notre Dieu.” ¢ Clest une chose
digne et juste,” répond le peuple.

Quel noble et touchant dialogue entre le prétre, représentant de
Jésus Christ, le prétre sacrificateur, et le peuple pour qui le sacri-
fice va étre offert ! Quelle communauté sublime de pensées cé-
lestes, de sentiments purs et saints !

Alors commence la Préface proprement dite. Que signifie ce
mot ? Il signifie préambule, prélude, préparation. Il y a la pré.
face d'un livre, comme il y a le frontispice d’un édifice. Une pré-
face comme un frontispice indigue un ouvrage d’une certaine im-
portance. Ni une cabane n’a de frontispice, ni une feuille légére
de préface, La préface de la messe fait donc entendre qu’un grand
ouvrage va s'accomplir. Et quel ouvrage ! Le plus grand qu'il y
ait sous le soleil, Pouvrage que I'Eglise, daus la langue liturgique,
appelle Pouvrage ou I'Action par excellence.

Apres avoir exprimé ses dispositions et montré que ses senti-
ments sont a la hauteur de ceux du prétre, le peuple rentre dans
lesilence, d’out il ne sortira plus jusqu’au Pater. Le prétre lui-
méme ne tardera pas & se taire, pour s'enfermer et Sabsorber tout
entier dans son ceuvre. Mais auparavant il a besoin d’¢pancher
au dehors le trop plein de son dme, de jeter a la terre et au ciel 'ex-
pression de son amour, de sareconnaissance et de tous les grands
sentiments que fait naitre en lui 'approche du grand sacrifice,

S'adressant & Dieu lui méme, et reprenant les derniéres paroles
du peuple, dont il se sert pour se donner un élan nouveau: ** Oui,
ilest vraiment digne et juste, équitable et salutaire, que nous
vous rendions grices toujours et partout, & vous, Seigneur saint,
Pere tout-puissant, Dieu éternel, non point par nous-mémes, tres
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sans valeur, mais par Jésus-Christ Notre-Seigneur, par lequelles
anges louent votre Majesté, les Dominations I'adorent, tandis que
les Puissances tremblent devant elle, et que les cieux et les Vertus
des cieux et les bienheureux Séraphins la célébrent tous ensemble
avec des transports de joie. Nous vous prions de permetire que
nos voix s'unissent & leurs voix pour confesser humblement vos
grandeurs en disant :

II. “Saint, Saint, Saint, est le Dieu des armées. Le ciel et la terre
sont pleins de votre £,oire. Hosanna au plus haut des cieux. Béni soit
celuiquivientau nom du Seigneur! Hosanng au plushautdescieua™

Ici nous sommes loin de 1a terre. Clest au plus haut des cieuy
que nous avons été transportés, auprés du tréme de Dieu luj.
méme, et le cantique que nous chantouns, c’est celui que chantent
les Anges, el qu’lsaie entendit retentir sous les voutes célestes,
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur ! G'est le cri de joie
que faisaient entendre les enfants a 'entrée de Jésus a Jérusalem.
Nestil pas juste que nous répétions les mémes accents et que
nous fassions, nous aussi éclater notre allégresse au moment oy
le Sauveur, envoyé pdr son Pére pour nous sauver, va faire son
entrée au milien de nous ? C'est I'iglise tout entiére qui parla
houcbe du célébrant salue avec des transports de bonheur son
divin Rédempteur. Hosanna in cxcelsis !

Au Sanctus, le prétre s'incline pour marquer Y'adoration. Au
Benedictus, il se reléve pour exprimer la joie.

111, Canon.—A la Préface et au Sanctus succede le Canon. Ce mot
signifie régle, régle fixe. Le Ganon, en effet, est toujours le méme,
a Ia différence de la Préface qui change souvent, selon les fétes.
L’Eglise latine en posséde dix, sans compter la Préface appelée
Commune. Le Canon est la régle que le prétre doit suivre dans
I'oblation du sacrifice ; il renferme les priéres qu'il doit prononcer
sausrien y ajouter, sansrien en retrancher. Elles sont invariables.
A peine quelque légere addition au Communicantes dans certaines
fétes solennelles, telles que Piques, Ascension, Pentecéte, Nogl,
Epiphanie. Ces priéres se composent des paroles de Notre-Seigneur,
des traditious des apotres, des prescriptions et institutions des sou-
verains Puntifes. Eltes respirent la piété et la sainteté.

Les prieres du Ganon doivent se prononcer & voix basse. Le
prétre les dit de maniére 4 s'entendre lui-méme, sans étre entendu
des assistants. Le Concile de Trente I’a rigoureusement prescrit,
jusgu’a prononcer 'anathéme contre ceux qui prétendraient gque
Pusage de I'Eglise romaine de dire & vnix basse une partic du
Canon et les paroles de la counsécration dcit étre condamuc. Les
raisons de cette pratique sont : 1° la sublimité du sacrement eu-
charistique longtemps abrité par le secret, aux premiers ages
chrétiens, la profondeur des mystéeres qui vont s'opérer, et quil
ne convieut pas de révéler aux profaues, s'il s'en trouvait dans
Passemblée ; 2° le silence dans lequel Dieu lui-méme agit, en
changeant le pain et le vin au corps etan sang de son Fils; enfin,
le recueillement ot doivent entrer les fidéles eux-mémes durant
cette partie si importante du divin sacrifice. Cette raison est en-
core donnée par le Concile de Trente.
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Le prétre, avant de commencer le Ganon, éléve les yeux vers le
ciel pour montrer l'attention et I’élévation de son esprit vers Dieu.
1i éleve ses mains pour indiquer la ferveur de ses désirs ; il joint
ses mains pour signifier 'union de ses priéres & celles de Jésus-
Christ. 1l s'incline profondément pour rappeler 'humilité profon-
de avec laguelle Jésus-Christ priait sur le Calvaire, et avec la-
quelle le prétre doit prier lui-méme. Il baise l'autel en signe de
respect et d’amour, au moment ou le corps et le sang de Jésus-
Christ y vont reposer ; il continue la priére les mains étendues 2
la hauteur des épaules, demandant au Peére trés clément qu’il
veuille bien appliquer le fruit du sacrifice a la sainte Eglise ca-
tholique, au souverain Peatife, 2 I'évéque du lieu, au roi oua
l'empereur, et & tous les fidéles.

IV. Teigitur—Donc, c’est-a-dire, puisque vous étes grand, saint,
trés haut, nous vous supplions, nous vous prions d’agréer, de
bénir ces dons, ces présents, ces sacrifices sans tache ; et en méme
temps le préire bénit par trois signas de croix la matiére du sa-
crifice, en 'honneur des trois augustes personnes qui ont con-
couru & 'immolation sainte, le Pére en consentant a la mort de
son Fils, le Fils en se livrant pour nous, le Saint-Esprit en Iincli-
nant & se livrer ainsi par amour pour les hommes.

Remarquez,mes Fréres,l'insistance particuliére que met le prétre
i prier pour ’Eglise catholigue,et les diversdonsgu’il sollicite pour
elle. 11 demande a Dieu de la pacifier,quam pacificare,c’est-d-dire de
la délivrer des persécutions auxquelles elle est si souvent en butte.
Ah ! sans doute, les persécutions sont utiles 3 I'Eglise. Le sang
des martyrs est une semence de chrétiens, et le glaive des bour-
reaux empéche les fideles de s’amollir dans les délices d’une vie
tranquille. E! pourtant I'Eglise répugne aux persécutions, et de-
mande avec l'apdtre saint Paul d’opérer ici-bas sans trop d’obsta-
cles et de difficultés son passage vers I'éternité. A

Custodire—~Le prétre demande & Dien de garder son Iiglise
contre les ennemis visibles et invisibles qui conjurent sa perte,
contre les hérétiques, les impies qui la veulent détruire.

Adunare, qu'elle échappe aux schismes qui déchireraient son
sein, et que les prodigues qui se sout séparées d'elles reviennent
au plus 6t dans sa maison, pour qu‘il n’y ait plus qu'un seul
troupean et gqu'un seul pasteur.

Regere—Que Dieu la gouverne lui-méme ou du moins qu'il
donne aux pasteurs chargés de la conduire la sagesse, la prudence
etles lumiéres nécessaires pour lui faire éviter les écueils sur cette
mer du monde, hélas!si féconde en naufrages. Qu’il donne aux
chefs les mémes sentiments, la méme fermeté pour la conser-
vation de la foi, pour le maintien de la discipline, et aux fidéles1a
soumission la plus entiére, la docilité la plus humble et la plus
filiale aux enseignements et aux ordres des chefs.

Vous voyez par cet exemple, mes Fréres, parl’exemple de I'Eglise
elleméme priant par ses repésentants naturels, combien mnous
sommes tenus & prier pour elle, dans tous les temps, dans celuiou
nous vivons, qui n’est certes pas meilleur que ceux qui Yont
précédé, bien au contraire.
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De cette obligation de prier pour I'Eglise en général découle
naturellement celle de prier pour son chef supréme, le Pape, pour
I’évéque du diocése, notre pasteur, pour les princes qui peuvent
tant pour le bien ou pour le mal de la religion, et enfin pour tous
ceux qui, par la purelé de leur foi, orthodoxis, et par leur altache.
ment 3 T'autorité sainte, a 'autorité apostolique qui nous gouverye,
conuribuent aux desseins miséricordieux de Jésus-Christ sur ies
hommes et 3 leur salut éternel. L’Eglise ne prie point publijue-
ment pour les héréliques, les schismatiques et les excommuu,és,
si ce n'est le vendredi saint, & la messe des Présanctifiés.

V. Memento des vivants——1Ic1 le prétre fail une pause, et recom-
mande a Dieu, nomme mentalement les personnes pour lesquelies
il a I'intention particuliere de prier. Ces personnes étaient aulre-
fois celles dont les offrandes contribuaient a la subsistance Ju
clergé et des pauvres. Leurs noms étaient récités tout haut. Des
diptyques ou tableaux pliés en deux contenaient ces noms, que
le prétre lisait ou que le diacre récitait publiquement. Il y avail
les diptyques pour les vivants et les diptygnes pour les morts,

Aujourdhui, ces diptyques n’existenlt plus. Le célébrant se con-
teute de recommander silencieusement 3 Dieu les personnes gui
lui sont cheéres, ses parents, ses amis. Ce sont ses affections privzes
auxquelles il donne satisfaction en cet endroit, mais au fond Jdu
ceeur, sans nommer extérieurement personne, et cela en trés peu
de temps. L'Eglise, dontil est le ministre public, ne lui permet pas
de consacrer un trop long intervalle de temps i sesintéréts pariio-
liers ou aux intéréts des siens. C'est ce qu'on appelle le Memerlv des
vivants. Il passe avant celui des morts. C'est que les vivants sont
plus exposés. Les morls, et il ne peut étre ici question gue de vras
qui sont en pursatoire, les morts ont désormauis leur salut assuré.

LI’Eglise n'oublie personne. Aprés avoir prié pour les vivants, et
pour ceux que le prétre veut recommander & Dieu spécialemen’,
elle a un souvenir puour les assistants, ¢f omnium circumstaniium.
IIs le méritent bien, et cest 13 une récompense de leur emp:esse-
ment & se rendre & I'église et de la confiance qu'ils témoigneul
aux effets salulaires du saint sacrifice de la messe.

 Souvenez-vous de ious les assistants dont la foi vous est con-
nue, et dont la dévotion vous esl agréable, pour qui nous vu.s
offrous ou qui vous offrent (les fidéles, vous le vuyez, offrent avec
le prétre) ce sacrifice de louange, pour eux et pour tous ies ieur,
pour la redemption de leurs dmes, pour obtenir le salut gu'l- es
pérent, pour la conservation de leur santé, et qui vous rendeut
leurs veeux A vous, Dieu éternel, vivant et vérilable.”

Quelle pieuse et teudre sollicitude de la part de U'Eglise pour ses
enfants, particulierement pour ceux qui lui sont fileles et vien..eat
prier avec elle! Elle intercede pour eux et pour ceux qui i€uar
appartiennent, et demaude, 4 cette double intention, tous le-s tieds
qu’ils peuvent souhailer, et cela dans l'ordre de la dignité et de
I'importauce de ces biens, le rachat de leurs ames, leur salat éter-
nel, leur santé corporelle ; enfin elle justifie la confiance qu'ellea
d'étre exaucée, par les plus hautes perfections du Dieu quele
implore, Dieu ¢ternel, vivant et vrai. Amen! ~L'abbé Gat.sexs.




BACELLENCE DE LHOMME

Le Sage ¢’écrie avec admiration : “ L’homme est une ;chose
“grande” Sila fameunse inscription gravee sur le frontisyice
du temple de Delphes, Connais qui tu es, doit s'entendre de la con-
paissance Jwil faut que nous ayons de notre néant, et de notre mi-
sére, afin de nous relenir dans les termes de la modestie et de 'hu-
milité; pourquoi ne l'entendrait-on pas aussi de la connaissance
de notre dignité, et de nolre véritable grandeur ? Cette connais~
sance n’est pas mMoins nécessaire puur nous inspirer du courage,
pour nourrir nos esprits dans un air géuéreux, et pour nous pré-
server de tout abaissement qui serait au-dessous de notre noblesse.

« C’est un grand don fait A 'homme, dit saint Ambroise, et pour
lui une source de beaucoup de biens, s'il connait qui il est.”
Ajoutons avec saint Auguslin, *“ que si la création de chaque
animal est capable de precurer a Dieu d'ineffables louanges,
pourvu qu’elle rencontre un esprit pieux et prudent qui la consi-
déere, a3 combien plus forte raison lui en procurera la création de
'homme, qui est le plus noble de tous les animaux, et qui les
surpasse incomparablement en dignité et en perfection ! ”

L’homme est une chose grande, a dit Salomon. Son pere disait
avant lui: “ O Dieu, qu'esi-ce que I'homme, pour que vous
“ daigniez vous souvenir de lui ? vous l'avez couronné de gloire
“et comblé d’honneur.” Et saint Ambroise : ¢ L'’homme est un
ouvrage magnifique, un objet d’un grand prix, un vrai chef-
d'euvre.” O homme, tu es une créature excellente; les biens dont
Dieu ta comblé, sont grands et admirables.” Mais approchons de
plus prés, et voyons 'homm-: plus dans le détail.

Premiérement, je remarque que Dizu le créa le sixidme jour,
agrés avoir produit toutes les autres créatures. Il ne voulut point
le faire le premier jour avec la lumiére ; i le second, avec les
cieux ; ni le troisieme lorsiqu’il sépara les e«ux et la terre, guil fit
cesser leur mélange et leur confusion, et gu'il donuna des bornes
alune et aux autres. Enfin ce ne fut ni au quatriéme ni au
cinguiéme jour gu'ille créa, mais au sixiéme et dernier jour, apres
tous ses aulres ouvrages, aprés les animaux de la terre. Parld il
voulait nous faire entendre que nous leur étions semblables du.
co:é du corps, et que, s’il entrait dans les desseins de son éternelle:
sagesse de nous élever extrémement au dessus d’eux par l'esprit
et par la grice, nous n’en devions pas moins nous souvenir
toujours qu’il ¥ a en nous une parlie qui tient de la béte. Ainsi
Dieu a voulu nous fournir un moyen sur et puissant pour nous
conserver dans la modération, et pour abattre les fumées dela
vanité, guand la pensée de nos glorieuses qualiles nous les ferait
monter a Ja téle.

Mais Dien voulait aussi nous apprendre que, de meme gu'en Ja
pradurtion des élres, il avait commencé par les plus unparfaits, et
avancé toujours aux plus accomplis et aux plus relevés; de méme
nous devions agir dans le grand ouvrage de notre salut et de notre

<
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perfection, c’est-d-dire, {aire tous les %)urs de nouveaux et de plus
grands progris. En effet, puisque Dieu s’est proposé 'homme
pour fin de tout ce qu'il a fait les cing premiers jours ; puisqu’il
a terminé par lui tous ses ouvrages, et recueilli en lui seul, comnye
en un petit monde, les merveilles répandues dans le grand ; n'est-
t-il pas de toule convenance et de toute justice que I’homme, & vyn
tour, se propose Dieu pour fin unique de toutes ses pensés et Je
toutes ses actions ?

En second liey, yobserve qu'étant sur le point de créer '’homme,
Dieu ne dit pas que '’homme soit fait, comme il avait dit de ses
aulres créatures : il s'exprime d’une toute autre maniére : il dit,
« Faisons I'homme.” Li-dessus, saint Chrysostome sécrie :
« Quelle nouveaulé ! quelle merveille est celle ¢i1” Quel est donc
celui que Dieu veut produire, 2t pour la production duquel la
souveraine sagesse semble avoir besoin de conseil, et entre en
délibération 7 Mais que cette conduite ne vous étonne pas, ¢ vous
qui que vous soyez ; car I'homme est le vrai chef-d’ccuvre de ses
mains, le roi, le prodige de toutes les choses visibles; “il est la
plus belle image, le portrait le plus exquis du monde incrée)”
Cest-a-dire, de la trés-sainte et trées-auguste Trinité, et il forme le
lien, le nceud du monde créé, parce qu'il lie et réunit en lui tous
les degrés des étres produits, soit spirituels, soit corporels. Aussi
Platon I'appelait-il élégamment, lhorizon de lunivers. En effet,
étant esprit et matieére, il distingue et joint tout ensemble en sa per-
sonne, l'ordre supérieur, c’est-a-dire, les anges, et 'ordre inféiicur,
3 savoir, les animaux et les choses matérielles : il tient a I'ange
par I'dme, et par le corps aux animaux et 4 tout ce qui est maiiere.

Disons encore que ce ne fut pas sans sujet que Dieu deélibéra
sur la création de 'homme. Il prévoyait combien, aprés Javoir
tiré du néant, et richement orné des dons de la nature et dela
grice, il s'en montrerait ingrat. Il voyail aussi que sa réparation
et soun salut lui coliteraient infimment cher. Assurément toutes
ces considérations pouvaient justement le retenir ; mais son amour
pour lui I'emporta sur tout, et il n’hésita pas a le former.

Troisiemement, je trouve que, iorsqu’il le forma, il y voulut
mettre la main, ce qui ne reléve pas peu son excellence. De la
vient que, méditant sur ce mystére, saint Ambroise dit: + Vos
mains n'ont point fait les bétes ; seulement vous avez prononcé
ces mots : que les eaux produisent les poissons et les oiseaux, et
aussitot cela a été fait.” Mais ce sont vos mains qui m’out {ait, et
qui m’ont donné la forme et la figure que jai.

Et, ce qui est bien digne de notre admiration comme de notre
reconnaissance, c’est que vous ne vous &tes pas contente J'em-
ployer une seule main. ‘- Ge sont vos mains qui m’ont fait, el qui
« m'ont formé, chante David.” Ce que Job avait dit avant lui. et
dans les mémes termes : *“ Je suis I'ouvrage de vos mains.” Eh!
quoi, poursuit saint Ambroise, il est dit quelque autre part : “ Jai
“« @°une main fait les cieux solides, et je leur ai donné cette durcle
“quilesrend inaltérables et incorruptibles.” * Ainsi, ce qui 4 suffi
pour donner l'étre a ce grand univers, n’a pas été assez pour le




LE PROPAGATEUR 503

donner & I’homme. Dieu a pu affermir le ciel d’'une de ses mains,
etil a eu besoin de ses deux mains pour former et faconner
Fhomme. Auss: le ciel n'est-il pas fait & sa ressemblance, comme
I'homme ; je dis plus ; les anges sont pour exécuter ses ordres, et
I'homme a 'honneuvr d’étre son image.”” En effet, quoigu’on ac-
corde que les anges jouissent du méme privilege et de la méme
gloire, parce gu’étant esprits purs, ils sont par conséquent image
de Dieu, toutelois 'Ecriture ne le dit point d’eux, et elle I’assure
de 'homme. De plus, nous possédons en I'adorable personne de
notre Seigneur, et méme en nous par Ualliauce intime que nous
avons avec lui, quelque chose qui nous reléve beaucoup au-dessus
d’eux. Voild ce que nous apprend le grand saint Ambroise.

A cela jajoute que les trois principaux attributs que Dieu
emploie dans la production de ses créatures, sont signifiés par sa
main et par les trois doigts mystérieux dont parle Isaie. et avec
lesquels 11 tient suspendu le globe immense de la terre. Or, ces
trois attributs sent la bonté, la sagesse et la puissance : La bonté,
pour vouloir communiguer 'étre 4 ses créatures et les rendre
participantes de ses biens ; la sagesse et la puissance, pour pouvoir
et savoir mettre en exécution cetle bonne volonté qu'il leur porte.
Eh bien ! je dis qu'il fait éclater, avec beaucoup plus de magnifi-
cence, ces trois prinecipaux atlributs, dans la constitution de
Ihomme, gu’en aucune autre chose ; et c’est pour cela qu'il a eté
comme nécessaire qu’il y portdt les deux mains.

Quatriemement, c’'est par amour pour ’homme que Dieu a fait
tout ce grand univers. Il est clair qu’il ne ’a point fait pour lui-
miéme. 1l s’en est passé une éternité toute entiére, et il n’a besoin
que de lui-méme pour éire parfaitement heureux, Il ne 'a pas
fait non plus pour les anges; car les anges sont de purs esprits,
indépendants de tout ce qui est corporel, et ils tirent de Dieu seul
toute leur félicité. Enfin il ne I'a pas faii pour les choses mémes;
car ces choses, et I'univers qui les contient, sont périssables, et ne
savent pas méme sielles exislent dans le monde. Nécessairement
donc Dieu a tout créé pour '’homme. Oui, dit le Roi prophéte :
% Vous avez tout assujetti au pouvoir de ’homme.” C'est pour lui
gue vous avez créé ce monde visible ; c'est pour lui que vous le
conservez, et que vous mettez en action toutes les créaturss. Clest
pour sa santé, pour son contentement, et pour ses aulres usages,
gque les cieux déploient leur éclat, et roulent majestueusement au-
dessus de sa téte ; que le soleil remplit I'univers de sa vive lu-
miere ; que les astres exercent ici-bas de douces, de bénignes in-
fluences ; que les vents souflent, que lair s'épaissit en nuages,
que la pluie tombe, que les riviéres coulent, que la terre produit
toutes sortes de plantes, que les animaux vivent et se reproduisent,
et que toute la nature travaille. I'homme jouit en roi de tous ces
biens : tous ces biens sont pour lui, pour lui uniquement.

Cinquiémement, Dieu lui a donné ses anges pour l'assister, pour
le défendre et le conduire. Dans ce don de Dieu, nous devons re-
connaitre une grande grdce, une faveur bien singuliere. Eten
effet, quelle faveur, quelle grace ineslimable n’est-ce pas que, par
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P’ordre de Dieu, des créatures aussi excellentes, des esprits trés.
purs, des intelligences admirables, les nobles princes de la cour
céleste, servent d’escorte perpétuelle & ’homme, et se tiennent in.
séparablement attachiés & ses ¢Oés, sans jamais P'abandonner, nj
en quitter le soin ‘¢ Dieu, dit le Roi prophéte, a commandé i ses
‘¢ anges de te servir partout de guide et de sauvegarde, et de te
¢« porter dans leurs mains, afin que tu ne frappes pas du pied
¢ contre la pierre, et que tu ne tombes pas.”

Enfin, pour mettre le comble & ses bienfails, Dieu a donné a
Thomme la raison. Il 'a rendu capable de connaitre les choses -
libre, pour les vouloir, ou ne les vouloir pas, pour les prendre, ou
pour chaisir leurs contraires. C'est ainsi qu’il a fait ’homme son
image véritable, ce qui le rend une créature tout-d-fait noble et
excellente. ¢ Clest un don bien précieux, dit saint Grégoire ae
Nysse, c’est un véritable et riche trésor, une possession sacrée et
divine, que la raison qu’ila plu & Dieu de nous donner. Saint
Greégoire de Naziance nous apprend qu'il y a trois lumiéres spiri-
tuelles, La premiére est de Dieu, lumiére infinie qui ne peut étre
congue ni expliquée que par elle-méme, et qui va se commu-
nigquant un peu au dehors, lorsqu’elle éclaire les natures intelli-
gentes. La seconde, c’est I'ange, lequel est un ruisseau, une parii-
cipation, et, comme il l'appelle ailleurs, le premier rayou decette
premiére lumiére. La troisieme est visible, et ¢’est Phomme. La
raison éclaire son dme, et c’est pour cela qu’on lui donne le nom
de lumiére ; mais on donne plus particuliérement ce nom a ceux
qui se rendent plus semblables & Dieu, qui approchent de plus

rés de lui par l'imitation de ses vertus, Clest pour cela que les

ébreux, selon la remarque qu’en fait Eusébe, appellent 'homme
d’un nom pris de celui du feu. Et la connaissance de tout ce que
nous disons 1ci n’a pas méme échappé au paiens, témoin le poete
latin, qui dit que * 'homnie & une vigueur toute de feu, et que
son origine est céleste.”

Mais pour ce qui est de I'image de Dieu que I'homme porle
gravée si profondément dans son dme, David nous dit : *“ Seigneur,
« Jes rayons de votre visage brillent sur nous, et nous porions
« gravés en nous les traits divins de votre face.” * O homme, nous
« dit saint Ambroise, considére qui tu es; entre dans la co.nais-
« sance de toi-méme, et apprends, 6 d4me humaine, que tu n'es
« point pétrie de terre, ni d’argile, comme ton corps. Clestle
« souflle de Dieu qui V'a produite et qui V'a faite un esprit plein de
« yie. Oh | que '’homme est un magnifigue ouvrage, puisjuil a
« g6 formé par le souffle de Dieu! Apprends donc par 13,0
« homme, en quoi consistent ta grandeur, ton prix et ton mérite.
« La terre dont tu es comgposé, te rend vif; mais Pimage dela
« Divinité, empreinte dans ton dme, te donne le plus grand prix.
« Et.en effet, qu'y a-t-il de plus riche et de plus précieux que
« Pimage vivante et animée de Dieu,” Sainte Thérese disait 3 ce
propos que, pour connaitre la singuliére beauté de I'dme, et étre
ravi de ses perfections, il suffisait de savoir qu’elle est I'mage de
Dieu : ''mage d’'une beauté souveraine et infinie ne peut étre lai-
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de; il faul, au contraire qu'elle soit nécessairement et extré-
mement belle. .

CONSEQUENCES PRATIQUES.

Puisque tu es doué de tant et de si vares perfections, sache
enfin qui tu es, 0 homme ; applique-toi a la connaissance de toi-
méme, et porte toujourssur ton front et dans ton ceeur les paroles
célebres du temple de Delphes, dont nous avons parlé : elles t*ou-
yriront assurément la porte de la sagesse.

Sache que tu es le plus grand etle plus parfait ouvrage gui soit
sorti des mains de Dieu ; que tu es sa production la plus noble,
etson véritable chef-d’euvre; et que, par counséquent, tu dois
Thonorer et le louer pardessus toutes les créatures. La plus belle
peinture que fit jamais Apelles, et la figure la plus achevée qui
sortit des mains de Phidias éleverent sans doute leurs incompa-
rables auteurs & une plus haute considération et 4 une plus grande
gloire que leurs autres productions. Eh bien donc! 6 homme, toi
qui es 'ouvrage le plus accompli o0 Dieu a fait éclaler sa sagesse,
sa bonté, sa puissance et toutes ses adorables perfections, te voila
aussi plus étroitement obligé que le reste de 'univers de le glo-
vifier, et de faire tous tes efforts pour le servir et honorer.

Mais sache encore que c’est pour 'amour guwil te porte, qu'il a
créé tout ce monde visible, qu’il a commandé 4 toutesses créa-
tures de te servir, d ses anges de t'assister et dete défendre. Ne
dois-tu pas tirer de & cette conséquer.ce nécessaire, «jue tu es tenu
de lui rendre avec toute sorte de soin et de vigilance ton obéis-
sance el tes hommages? Quoi ? toutes les créatures, obéissant anx
ordres de Dieu, travaillent sans cesse et se consument & ton ser-
vice ; Dieu lui-méme, comme la canse principale qui les remue
gtqui les dirige en leurs opérations, comme ia source d'ou dé-
tonlent tous les hiens qu’elles te font, Dieu lui-méme, disons-nous,
te sert en quelque sorte en elles et par elles ; il V’a assigné un des
princes de sa cour pour, en tout temps, en tout lieu, en toute oc-
casion, veiller & ta conduite, et prendre garde & ton salut; et tu
pourrais te dispenser de Femployer tout entier et sansreliche 4 sa
glore! Bt v a-t-il aucun genre de service que tu puisses jus-
tement et honnétement lui refuser ?

Sache de plus que Dieu t'a enrichi du trésor inestimable de 12
1aison, et que par conséguent tu dois vivre, non pas en béte, mais
en homme raisonnable. Deux choses mettent de la différence entre
T'homme et la béte : la premiére est laraison qui sert & 'homme de
principe et de régle dans toutes ses actions, tandis que c'est la
passion qui remue et gouverne la béte dans toutes les siennes.
“ La raison, dit saint Thomas, est la nature principale de '’homme ;
parce que c’est ellequi le constitue ce qu'il est dans son espece, et

uec'est elle ?ui doit le guider et le régiren toutes ses opérations.”

la étant, il faut en tirer quelques conclusions importantes.

La premigre est que 'homme qui ne suit pas sa rai~on, mais
qui se laisse aller an gré de ses passions, fait mal. En effet, il agit
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contrairement i sa nature, et il se détourne de I'ordre qui [ui a ét6
marqué par son Créateur. Or, c'est en cela que consiste, selon
Penseignement du docteur angélique, le péché de la créature libre,

La seconde est qu'il cesse d’étre homme, et qu’il dégénere en
béte ; car il se conduit par le principe des Bétes, et il agit i leur
maniére. Voild pourguoi, sans doute, les saintes Ecritures ont
coutume d’appeler les pécheurs des noms de divers animaux, de
les traiter de bétes, selon les différentes passions auxquelles ils
s'abandonnent, ¢t selon les vices qui en naissent ordinairement,
¢ L’homme, dit le Chantre royal, n’a pas eu l'esprit d’estimer
“gselon sa valeur le don précieux de la raison que Dieu lui avai
« conféré ; mais il a négligé, jeté dans la boue et foulé aux pieds
t cette pierre du plus grand prix, en aimant mieux suivre ses
« passions, ce qui l'a rendu semblable aux hétes.” Ainsi donc,
comme la raison établit '8tre de ’homme, et la passion celuide la
béte, comme ces deux principes tiennent fieu a Pun et a Pautre de
principal ressort dans tous leurs mouvements,il s’ensuit qu'un hom-
me ne peut posséder la qualité glorieuse d’homme que par la con
formité de sa vie avec la raison, et qu’il est d’autant plus ou moins
bestial, qu'il se laisse emporter plus ou moins par ses passions,

Et non seulement il est béte, mais encore, dit Aristote, et c'est la
troisieme conséquence, cent mille fois pire que la béte. En effel,
combien ne se nuit-il pas d’abord a lui-mé&me, en assujettissant la
noble et divine maitresse du logis, c’est-d-dire, la raison, a ’abomi-
nable esclavage de la concupiscence,et en se rendant par cetle haute
injustice et par cet affreux désordre,grandement criminel, et digne
des plus séveres chitiments durant sa vie et aprés sa mort! Com-
bien, dit encore le méme Aristote, devient-il pernicieux aux autres
par ses actions mauvaises et outrageantes ! car si de tous les ani.
mauyx, le meilleur etle plus utile, c'est ’homme ; de méme le plus
méchant et le plus nuisible, c’est 'homme passionné,

La seconde difference qui distingue ’homme de la béte, cest
que Dieu P'a fait capable de connaitre, d’aimer et de chercher les
choses futures et éternelles ; au lieu que la béte ne peut se porter
quaux choses présentes et sensibles. Cetie différence vient &
homme de la grandeur et de l'excellence de son esprit,etala
béte, de 1a bassesse et des bornes étroites de ses sens. Le propre de
T'homme, dit Aristote, est de considérer les choses divines, et de
lever les yeux de son 4me vers les objets immortels. Parmi tous
les animauy, il est le seul qui tourne naturellement les yeux de
son corps vers le ciel, et qui a le port droit et la taille élevée.

Puisdonc que ces deux grandes qualités nous séparent des bétes,
et nous élévent beaucoup au-dessus d’elles, appliquons-nous & les
porter avec honneur, et vivons véritablement en hommes, et non
pas en bétes.

Et d’abord, que la raison soit le principe de toutes nos actions,
et non pas la passion au ’humeur. Un ancien philosophe cherchait
un homme au milieu des hommes ; il le cherchait en plein mar
ché, et avec une lanterne allumée, comme s'il n’elit pu le trouver
autrement. C'est qu'en effet la plupart des hommes n'ont d’bw
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main que le visage et Papparence, n’étant au fond que des bétes
dégnisées en hommes. “ Le nombre des fous est infini, dit le
«Saint-Esprit ; * c'est-d-dire, le nombre des hommes vicieux qui
vivent en bétes, est innombrable ; car les fous et les bétes se res-
semblent dans leurs maniéres d’agir : les uns et les autres pro-
duisent leurs opérations par le méme principe, la passion,

Hélas 1 il est affligeant de le dire ; mais en vérite, si 'on con-
sidere de prés la conduite de presque tous les hommes, en trouve-
ra t-on beaucoup qui soient fort raisonnables ? La plupart, soit
qu'ils aiment ou qu’ils haissent, qu'ils désirent ou qu'ils éprouvent
de 'aversion, qu’ils estiment ou qu’ils méprisent, qu’ils louent ou
qu'ils bldment, en tout ce qu’ils font et quoi qu’ils entreprennent,
agissent non pas par raison, mais par passion, et conséjuemment
non pas comme des homnies, mais comme des bétes.  Parmi les
plus belles instructions que se soit avisé de donner Epictete, un
des plus sages philosophes paiens, était celle-ci : ¢ Mange comme
un homme, bois comme un homme, et fais tout ce que tu fais en
homme, et non pas en béte.” GC'était dire qu’il fallait que notre
manger, notre boire, nos pensées, nos désirs ; nos affections et
toutes nos actions fussent raisonnables, et non pas passionnés;
que tout cela se fit selon les lumiéres et la retenue de la raison, et
non dans ’aveuglement et par 'impétuosité de la passion. Socrate
avait coutume de dire qu’il n’y avait rien au monde qui lui ffit
plus cher et qui lui tint plus au ceeur que sa raison. “ Je n’appor-
le, disait-1], autant de soin et de vigilance 4 aucune chose qu’a la
conduite et & I'usage de ma raison; car jai un extréme desir de
me rendre trés-raisonnable en toutes mes pensées, en toutes mes
paroles, et en toutes mes actions.” Voila, certes, un beau modele
gue nous pouvons placer sous nos yeux, afin de 'imiter.

Mais si celui-14 ne nous suffit pas, prenons-en un autre qui soit
meilleur et plus parfait, Représentons-nous Dieu Iui-méme
présent au dedans de nous, en qualité de premiere, d’essentielle
raison ; représentons-nous-le nous distribuant la raison comme un
rayon de sa Inmiére infinie ; et nous excitant par ses douces ins-
pirations & nous modeler sur son exemple, @ gouverner par la
raison n0s yeux, notre langue, nos mains, nos pieds, et & régler
tous nos mouvements ntérieurs et extérieurs a la faveur de ce
brillant lambeaun. Oui, puisque nous avons ’honneur d'étre les
glorieuses images de Dieu, rendons nous raisonnables sur son
divin et parfait modéle.

Il faut, en second lieu, que nous nous eifforcions de porter nos
pensées et nos désirs anx choses futures et immortelles, et de nous
élever an-dessus du commun des hommes, qui, comme les bétes,
ne s'arrétent gu'a la considération et qu’a ia recherche des choses
présentes, sensibles et périssables ; qui, selon les meceurs de
certains animaux aveugles, sont toujours en terre et pour les
choses de la terre. Oh ! qu’a bon droit un poéte s’écrie : ¢ O dmes
courbées vers la terre, Ames viles et méprisables, vous &tes vides
des choses célestes,” et vous n’avez de cceur, d'yeux et de mains
que pour celles de la terre.
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Nous, au contraire, entretenons nos esprits des choses spiri-
tuelles et invisibles, conduisons-nous dans tous nos desseins par
des principes éternels, par les vérités qui regardent la vie future,
Imitons ce saint religieux, le bienheureux saint Louis de Gon-
zague, qui en usait toujours ainsi. Aussi le représente-t-on avec
un ange qui tient devant lui une balance inégale. Le bassin qui
est enlevé comme le plus léger, porte un globe pour signifier le
monde, et tous les plaisirs du monde. L’autre bassin, qui Penléve
par sa pesanteur, porte une couronne, une flamme et une palme :
la couronne signifie le paradis, la flamme indique lenfer, et la
palme, leur éternité. Au-dessous sont écrits pour devise ces mots
qui lui étaient si familiers : * Tu seras d’autant plus vertueux et
plus saint, gue tu regleras davantage ta vie par les maximes de
’éternité, et moins par celles qui ne regardent que le temps.”

Enfin, ne négligeons rien pour conserver dans sa beauté et dans
tout son éclat I'image de Dieu, dont notre dme est ornée. O image
de Dieu, & homme, quel soin, quelle vigilance ne dois-tu pas ap-
porter pour la conservation de cette divine empreinte, de ce noble
caractere de la trés-sainte et trés-auguste Trinité, de cette margue
de gloire et de cette inestimable excellence que tu possedes! Tu
es I'image de Dieu : n'oublie jamais cette dignité sublime i la-
quelle Dieu t'a élevé par sa bonté, et ne t'abaisse jamais & faire
rien qui lui soit contraire. Considére que c’est pour cela méme
que Dieu t'a donné un corps droit. * Cette droiture, dit saint
Bernard, cette droiture de ’homme extérieur et de la plus abjecte
partie qui te compose, Uapprend combien tu dois veiller & la con-
servation de celle de 'homme intérieur, véritablement formé 2 la
ressemblance de Dieu. Situ rendston Ame difforme, la beauté de
cette argile, qui fait la moiti€ de toi-méme, te juge et te condamne;
car peut-on rien s'imaginer de plus messéant et de plus honteux
que de porter un esprit courbé dans un corps droit 2 Cest une
chose déréglée et honteuse que le corps de 'homme, tout pétride
boue ; ait les yeux & sa plus haute partie, regarde librement le
ciel, prenne plaisir & en contempler les brillantes beauntés, el que
1"Ame, la plus noble partie de lui-méme, celle qui est loute spiri-
tuelle et céleste, abaisse au contraire ses regards, c'est-a-dire, son
entendement et sa volonté, ses pensées et ses affections sur la
terre. Oui, c’est une chose véritablement déréglée et honteuse
que la créature qui devait se nourrir en reine, se couvrir d’or et
de pourpre, embrasse Pordure et se couche indignement sur du
famier. O dwme, rougis, entre en confusion de toi-méme pour avoir
souillé cette glorieuse image de Dieu gravée sur ton visage ; cache-
toi dans ta honte, 6 toi qui, étant issue du ciel, te vautres dans la
fange.”” Clest ce que dit saint Bernard, et I’on ne saurait rien dire
de plus vrai, de plus juste et de plus convenable.

Extrait de Lo EEomme Spirituel, on la vie spirituelle,
traitée par ses principes, par le pére J.-B. Saint-Jure, de la compa-
gnie de Jasus. Entiérement revu, et édité par l'abbé J. C..., ancien
professeur de rhétorique. 2 vol. grd in-18 75 cts.




PARTIE LEGALE

INVENTAIRE.

Question—Dans un inventaire le serment de ceux qui ont été
en possession des objets & inventarier, doit-i} nécessairement étre
prété & Ja fin de cet inventaire ?

Notaire.

ReronsE.—Oui, ¢’est la disposition expresse de P'article 1308 du
Code de Procédure Civile. S’il a été prété au commencement de
inventaire i{ doit &tre renouvelé 4 la fin. La raison de cette dis-
pesition est bien simple ; si le serment était prété seulementau
commencement de ’inventaire, des objets pourraient étre détour-
nés apres cette prestation et les intéressés seraient ainsi plus faci-
lement frostrés. Le serment & préter est un frein salutaire qui ar-
réte souvent les moins scrupuleux. Au contraire le serment déja
prété n’est pas un frein suffisant pour arréter ceux qui sont enclins
au vol. Apres avoir prété serment de n’avoir rien enlevé, on n'est
plus retenu par la crainte d'un serment futur-et on est plus exposé
&la tentation de piller.

Avant le code de Procédure le serment était prété avant de
commencer 'inventaire, mais les codificateurs ont innové et cette
innovation était trés opportune.

Ferridre, dans son Parfait Notaire, et tous les anciens auteurs
font toujours mention du serment que I'on peut faire préter & ceux
qui font inventaire. C'estla formule la moins compliquée possible,
car elle est la reproduction presque textuelle du code :

Monsieur...... a fait serment sur les Saints Evangiles,entre les mains
du notaire soussigné, de n’avoir rien pris ni délournd, e, qu'a sa con-
naissance, 1l n'a €té rien détourné nt enlevé des biens de la commu-
nguté ou (suivant le cas) de la succession.

En France actuellement le serment se préte ala cloture de
linventaire (1). Autrefois 1l se prétait au commencement de lin-
ventaire, mais le code. sur Pobservation de Pigean, a établi qu'il
serait prété a la fin, Voici ce que dit cet auteur, T. 2, page 556 de
la Procédure civile :

“ Le code a établi qu'il (le serment) serait préié lors de la cloture,
‘“sur 'observation que jai faite qu'en faisant préter le serment
“auparavant, il pouvait arriver que ceux qui I'auraient prété se
“ portassent plus volontiers & détourner des effets..... s'imaginant
* que, n’ayant plus a affirmer, il seraient moins coupables.”

(1). Voyez le code de procédure frangais, Art. 943.
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LA RESPONSABILITE DES COMPAGNIES DE CHEMIN DE FER
. POUR LES BAGAGES.

Une compagnie de chemin de fer est-elle responsable des baga
ges d'un voyageur qui ies a placés dans une de ses gares sans‘ﬂb
faire chéguer? Telle est la question de droit qui s’est présentée ces
jours derniers dans la Cour de circuit,présidée par le juge Tellior,

C’était dans la cause de Donald MclIntosh vs La compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique. Le 15 septembre 1850, dans
la matinée, le demandeur partant pour le Maunitoba ; avait fait dé.
poser sa malle daus la gare Dalhousie par le cocher qui le transpor-
tait, La matle fut livrée & un des employés portant 1a livrée de la
compagnie. Celui-ci dit au cocher que le demandeur pourrait faire
chequer son bagage au moment de son départ dans 'aprés-midi.

Le demandeur s'est rendu & la gare et a demandé sa malle. Oa
lui répondit que cetle derniére était introuvable. L'employé admit
cependant qu'il 'avait regue. Le demandeur a poursuivi le Paci-
figue pour la valeur d4 sa malle et de son contenu.

Le tribunal a jugé que la compagnie dans ce cas était respon-
sable. Jugement pour le demandeur pour 852, le montant desa
réclamation (1) La Presse 23 septembre 1801,

LIBELLE

Au dernier terme de la cour criminelle & Montréal, le journa.
liste O'Brien, accusé d’avoir publié un libelle contre le prince
Georges de Galles, a été trouvé coupable par le jury. Nous extra
yons ce qui suit (2) des observations faites aux jurés par le juge
Cross, président de la cour.

Les jurés doivent décider d’aprés la loi sur les faits qui leur
sont exposés, lassant de coté toute sympathie. S'ils n’agissent pas
ainsi ils trahissent leur serment. Un lLibelle, d’aprés Archibald,
est une diffamation rendue publique par quelque moyen quece
soit, de nature & nuire & la réputation ue quelqu’un. Il n'est pas
nécessaire que la partie ainsi discrédilée poursuive elle-méme.
Une tierce persoune quelconque peut prendre sa cause en main
non-seulement avec son consentement mais méme malgré sa dé-
fense. De sorte qu'il n’était pas nécessaire quie le prince Georges
parut lui-méme en cette cause.

N'importe guel ciloyen avait le droit de citer I'accusé devaunt
les tribunaux, quand méme Son Altesse Royale I'aurait défendu.
Autrefois plus les faits étaient vrais dans une publication difla-
matoire plus le libelle était grave. Aujourd’hui c’est tout le con-
traire. On a passé une loi établissant que si le défendeur peat
prouver que son histoire a élé publiée dans l'intérdt du public,
cela le protege. De sorte que la défense doit &tre ou une dénéga
tion ou une justification.

(1) Note éditoriale, ce jugemen! est I'explication de l'article 1054 du cods civil.
(2) Voir I’Etendard du 2 Octobre 1891.




HISTOIRE UNY AME SANGITELEE PAR LI ROSAIRE

Dans un petit village, non loin de Notre-Dame du Laus, naquit
on 1647, la vénérable Benolte Rencurel, de pareats pauvres mais
craignant Dieu. Elle ne regut d’autre instruction que la recom-
mandation d’'&tre toujours sage et de véciter souvent le Pater et
I'dve, surtout A I'aide d’un chapelet que sa mere lui donna.

A huit ans, elle devint bergeére et dut gagner elle-méme le
morceau de gain du1 el grossier qui devait soutenir sa vie : ¢’¢tait
tout ce que lui donnaient ses maitres comme salaire et comme
nourriture. Mais déjd son jeune coeur était embrasé d’amour
envers Dieu et envers Marie, qu’elle appelail sa nonNe M2re. Elle
passait les jours & garder son troupeau e d réciter des rosaires.
Sa piété, sa douceur, sa docilité charmaient lous ceux qui la
connaissaient. Non contente de prier, elle faisait le bien et se
mortifiait, en partageant avec lespauvres le morceau de pain qu’elle
recevait chaque jour. Il luiarriva méme, qui le croirait ? de passer
sepl jours et sept nuits sans manger, au point que la faim loi fit
jaillir le sang de la bouche et des narines.

C'élait pour secourir les pauvres qu'elle se privait ainsi du
nécessaire. Un jour, elle apprend qu'une femme vient de perdre
connaissance et que son 8tat est grave. Aussitot elle court vers
l'église, entrainant aprés elle les petites filles qu'elle rencontre, et
récile le rosaire de concert avec elles. Aprés quoi, la troupe
enfantine vint voir la patiente, toute préte & retourner 3 l'église
s'il en était besoin. Mais Dieu avait exaucé la priére de l'inno-
tence : la malade avant recouvré 'usage de la parole, s’un servit
pour remercier Benoite et ses compagnes.

Aux priéres, 14 jeune bergére savait joindre les exhortations &
Padresse des pécheurs. Elle leur parlait de Dieu, de sa justice, de
sa bonté, du ciel et de P’enfer. Elle convertit ainsi U'un de ses
maitres. homme brutal, colére, blasphémateur, qui ensuite édifia
tout le pays par son retour sincere a Dieu.

Benoite complait dix-sept printemps; son angelique purelé
Yavait rendue particulierement chere & la Reine des Anges, 3
laguelle elle offrait chaque jour tant de fois I'dve Maria, sa priere
favorite. Dieu lui avait mis au cour un désir immense de voir la
sainte Vierge, sa bonne Mére.—Un jour qu'elle se rendait a une
petite grotte ou elle avait coutume de réciter le Rosaire, elle y vit
une Dame d’une beauté incomparable, tenant entre ses bras un
ravissant Enfant. Lasainte et naive bergére ne pouvant croire que
ce fiit la saine Vierge, lui offrit ingénument un morceau de son
pan noir. La Dame sourit de cette simplicité enfantine et ne lui
ditrien. Le lendemain et tous les jours, pendant pres de quatre
mois, Benoite eut 'insigne bonheur de comtempler Celle qui est
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Pornement duciel et la joie des Anges. Aussi, quand elle vevenait
de la grotte, le visage de la bergére paraissait transfiguré comme
son dme ; sa beauté avait un cachet, tout céleste, et sa parole une
force irrésistible. Mais, chose admirable | pendant que tout Je
monde se disait. “Si c'était la sainte Vierge qu'elle voit 1 ]a
jeune voyante ne le savait point encore et ne pensait pas méme 3
demander a la Dame qui elle était.

Aprés s'étre attaché ’humble bergére, Marie daigna lui appren-
dre not a mot ses Litanies, encore inconnues dans le pays, et luj
ordonna de les enseigner elle-méme & ses compagnes, et de les
répéter chaque soir avec elles.—On enjoignit enfin & Benoilte de
demander & la Dame qui elle était. La Reine du ciel répondit:
¢ Je smis Marie, Mére de Jésus. Mon Fils veut étre honoré dans
cette paroisse.”

Cependant Benoite continuait de pratiquer la dévotion du
Rosaire. Elle prit méme la-dessus une résolution héroique, i
laquelle elle ne manqua jamais, ce fut de réciter tousles jours,
oOuire ses autres priéres, QUINZE ROSAIRES ET QUINZE CHAPELETS, pour
honerer doublement le nombre sacré des mystéres du Rosaire; et
comme le jour ne lui suffisait pas & tant de priéres, elle se levait
la nuit et allait s'agenouiller sur le seuil de l'église du village, ou
souvent les premiers rayonsdu jour venaient la surprendre. Quel-
quefois, comme il arriva 3 saint Dominique, un Ange lui ouvrait
la porte de I'église, et récitait le Rosaire avec elle.

Tant de faveurs ne diminuaient nullement ’humilité et la sim-
plicité de I'innocente jeune fille. Un jour, elle voit 1a Reine du
ciel lui apparaitre dans la chapelle du Laus, sur un autel couvert
de poussiere. “ Ma bonne Mere ! s’écrie Benoite, agréez que je
détache mon tablier pour le mettre sous vos pieds ; car il est tout
blanc.—Non, répond la sainte Vierge, gardez-le ; dans peu, rien ne
manquera ici, ni nappes, ni ornements. Je veux y faire bitir une
église en 'honneur de mon tréscher Fils et au mien; et beaucoup
de pécheurs et pécheresses s'y convertiront.—Ou prendra-t-on de
Pargent, répliqua la bergére, pour y bétir cette église 7—Soyez
sans inquiétude, répondit Marie, I'argent ne mangquera pas, et je
veux que ce soit celui des pauvres.”

Cette prophétie s’accomplit 2 Ia lettre ; par les soins de Benoite,
Iéglise du Laus fut batie, et ce furent les campagnards qui en
firent les frais et en éleverent les murailles. Telle fut Yorigine du
célébre pelerinage de Notre-Dame du Laus, que le monde entier
connait par les nombreux et éclatants miracles qu’on y a vus
s'opérer.—Une particularité propre & ce sancluaire, ce sont les
parfums célestes qui s’en exhalaient, et dont tous les auteurs par-
ient comme d’une merveille inouie. On les sentait déja en appro-
chant de I'édifice. Ils étaient guelquefois si intenses qu'ils serepan-
daient dans toute la vallée. Benoile surtout était tout imprégnée
de ces odeurs suaves, qui ’accompagnaient partout.

Cependant la divine Mére continuait de lui apparaitre. Elle lui
obtint la force de souffrir patiemment les persécutions des hommes,
qui ne lui manquerent pas. Elle lui apprenait en outre & unir la
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contemplation & laction, @ mépriser les parures mondaines, ¢t & s’0ccu-
per untquement d’orner son dme de vertus. Elle Jui recommandait
spécialement la douceur, la patience, et la priére pour la conversion
des pécheurs.

Benoite profitaii si bien des legons de sa céleste Mere, qu'on ne
la rencontrait plus que les yeux empreints d'une douce gravité et
son Rosaire 4 la main. Dans ses apparitions, la sainte Vierge lui
disait que nulle offrande ne lui est si agréable que la couronne
mystique du Rosaire ; que nulle priére n'est plus capable de retirer
les pécheurs de 'abime du péché, et les dmes du purgaioire de Pabime
de leurs souffrances.—Benoite redoublait donc¢ de ferveur et de
zéle en pratiquant sa dévotion favorite. Elle avait cinquante-deux
ans, lorsquelle recut la faveur insigne d’étre transportée au ciel
pendant environ douze heures. Revenue sur la terre, elle fut tel-
lement consolée par cette vision, qu'elle passa quinze jours sans
prendre aucune nourrilure—Voild comment la Reine du trés
saint Rosaire sait récompenser ses fidéles servantes !

Benoite mourut de la mort des justes, dgée de soixante et onze
ams, et ayant acquis au moyen du Rosaire les plus sublimes vertus
et d'immenses mérites devant Dieu. Ellea été déclarée Vénérable
par la sainte Eglise, et sa mémoire est en bépédiction parmi les
fideles.

Nous voyons par ce récit ce que peut la dévotion du Rosaire
pour sanctider une dme, la faire persévérer dans le bien malgré
les persécutions des hommes, et lul assurer une mort sainte et
précieuse devant Dieu.—Animons-nous donc a une grande confi-
ance en la Reine du lrés saint Rosaire. Saluons-la chaque jour,
en méditant les vertus gqu'elle pratique dans chacun des mystéres
de sa vie et de sa mort. Nous trouverons ainsi le vrai modéle a
seivre pour arriver ala saintelé véritable et a la béatitude céleste.

0 Marie, ma douce Souveraine! puisque tous les biens gui
viennent de Dieu, passent par vos mains maternelles, je me pro-
pose de recourir toujours a vous, au moyen du Rosaire et de la
fréquente récitation de la Salutation Angélique. Inspirez-moi le
désir de vous saluer, bénir, louer, prier sans cesse, alin que sous
votre protection je travaille sérieusement a acquérir cette perfec-
tion évangéligue dont vous m’avez donné I'exemple.

Bouguer spiriTuEL.—Récitons le chapelet, en confrontant notre
conduite avec la vertu qui nous est inculquée dans chaque mys-
tere. Excitons-nous ainsia nous corriger de nos défauts et 3
devenir meilleurs, sous la protection de la Reine des Saints.

Extrait de Merveilles du T. S. RRosaire, lectures pieuses
enrichies d’exemples et suivies de prieres pour sanctifier le mois
@'Octobre, par le Pére L. Bronchain, Rédemptoriste. Quatrieme
édition revue avec soin.—1. vek in-18.....cociiiiiien Prix : 25 cts,
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La mort a &6 ensevelic dans 8a Vietair, ¢
O mort ou est ton aiguillon 2 (1 Cor. xv. 54y
Ce que c'est qu’un cimetidre.—Sentiments qui doivent nous animer en by v.a.
tant.—Comment nous devons &tre utiles aux morts.

I

Un Cimetigre! 1o voireceeneaenns SRR s

La, dort dans Pimmobilité du silence et de la nuit, tout un peu-
ple qui, semblable & vous, foulait naguére du bruit de ses pas les
rues et les places de noscités et qui les inondait des flots de sa vie,
de ses chants et de ses transporls.

I sur ces fronls osseux de princes et de princesses, de rois
et de reines, brillaient jadis des diademes! L3, s’agitaient ces osse-
ments dans les fétes de la joie et du pluisir!

_ L3, sont de graves magistrats qui distribuaient au peuple la
Justice!

La, sont des généraux qui menaient nos peres a la victoire!

La, sont des savants, laiques ou prétres, qui enseignérent avec
tant d’éclat les sciences divines et humaines!!

La, sont des cardinaux, des évéques, des prédires, des religicux
et des religieuses!

L4, sont des poétes, des écrivains, des artistes, des orateurs, das
hommes d’Etat, dont le génie honore le nom frangais!

L3, sont les lamentables viclimes de révolutions confondues
avec leurs bourreanx!

La, sont accumulés, p2le-méle avec les seigneurs et les graudes
dames, une foule de pauvres femmes et de pautres lravaiii uss!

L3, enfin, tous les élals, toules les classes, toutes les conditivas,
tous les ages, lous les sexes!

La, tous ceux dont les ceurs, maintenant réduils en poussiere,
battirent jadis pour la famille, pour 'amour, pour la religion,
pour la patrie, pour la gioire et pour la liberté!...

Ah ! comment voulez-vous gu’en songeant 2 cela, en conlem-
plant ces tristes restes, nous ne s,yons pas émus pour eux d'une
profonde pitié ?

Ils ne vous demandent point ni qu’on reléve les marbres de leurs
cercueils brisés, ni qu’on leur dresse des statues et des céuolaphes,
inventiés plulot pour glorifier les vivants que les morts.

Que leur importe ces épitaphes fastueuses du rang et de la for-
tune dont nous chargeons les tables de la mort, ces figures gé-
Inissantes qui pleurent et tous ces autres signes fugilifs du Temps?
Ou, com 1.ent et pourquoi v seraient-ils sensibles ? Iis n'en ont pas
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besoin, et ils savent bien qu’ils ne trouveraient plus de larmes
dans les yeux taris de la postérité.

Ah ! ee qu'ils vous demandent, ces milliers de trépassés, Cest
gqueique choss qui est au-dessus de la puissance des congquérants
et des rois de la terre, et ce que la religion seuie accorde, c’est de
PRIER pour eux !

“Que les hommes s’acquittent des derniers devoirsa l'égard
des morts qui leur appartiennen!, qu'ils accordent a leur affection
humaine cette sorte d’adoucissement, rien ’est plus légitime ;
mais qu’ils mettent beaucoup plus de soin ¢t de ferveur & multi-
plier les oblations, les priéres et les aumdnes qui peuvent secou-
rir les 4mes des défunts (8. Auvc.).

“ La pomnpe des funérailles, dit-il ailleurs, la magnificence du
cortége, le grand nombre fe ceux qui en font partie, la construc-
tion de superbes mausolées, peuvent bien procurer d ceux gqui
survivent une sorte de consolalion, mais ils ne sauraient étre
d*aucun secours pour les morts. Au contraire, on ne saurait dou-
ier gu’ils sont aidés el secourus par les prieres de la sainte Bglise,
par le sacrifice offert pour le salul des hommes et par les aumdnes que
Ton distribue pour le repos de leurs dmes, afin que le Seigneurles
traite avec plus d’indulgence que ne comportent les fautes gqu’elles
ont commises. Oui, il est certain. et en cela la pratigue de 'église
est conforme a la tradition qu'elle a recue des Peéres, il est certain
que les priéres, le saint sacrifice de la messe el les aumanes son! uliles
ouz moris.” -

Prie-qui?

Prier le Dieu qui tient peut-étre encore aujourd’hni nombre d»
¢es dmes palpitantes daus ses mains.

Prier pour qui ?

Prier pour ious ; et ne nous demandez pas si, dans nos invoca-
fious, nous ne ferons pas de distinclion entre toules ces dmes de
tani d2 morts. Nous 1€pondrons qu'il wappartient qua Dieu de le
faiic, el NOU3 Ne serons pas — et le saurions-nous, notre charité
nous défendrait de le dire, — quels sont ceux qu’a leur dernier
moment la bunté de Dicu n'a point touches de sa grice.

Prier comment?

Prier, par le ministére du prétre surtout dont la voix s'eleve
chaque jour jusqu’au ciel, pour apporter a Dieu les supplications.
des mortls.

Et parmi tous ces morts, débris de lous les dges, je vous recom-
mande, chréliens, spécialement, tout spécialement, tous ceux qui
ont péri, violemment et fatalement emporiés par le tranchant et
el sous le coup des révolulions et des batailles, des épidémies et
des famines, sans que la main méme d’'un amj ait fermé leurs
yeusx el sans que la derniére voix d'un prétre les ait bénis et ré-
conciliés avec Dieu.
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II

Les nombreux chrétiens qui vont, le jour et le lendemain de la
Toussainl, visiter les cimetiéres et s’agenouiller sur le bord des
fosses, ne retrouveraient pas sans doute,an bout de guelgues
années, si la fosse s'ouvrait soudainement a leurs yeux, les épouy,
leurs femmes ; les femmes, leurs maris ; les fils, leurs péres ; les
les amis, leurs amis ; les metes, elles-mémes, leurs enfants ? Non;
mais ils viennent se prosterner ; ils viennent prier Dieu pour Je
répos de leur dme. Admirable fraternité ! ils viennent rendre ul
pieux devoir a toutes ces personnes qu'ils vont bientdt rejoindre et
gu'ils ont tant aimées ! [1sesperent, et ils ont raison, gie cette ame
immortelle de leurs amis et de leurs proches sera émue de ce bon
souvenir; et ils ont la comviction, s'ils sont catholiques, s'ils
croient 2 nos dogmes, que cette intercession des vivants, que cetle
priére sortie du fond du cceur, ne sera pas inutile auprés du Pere
qui &coute et qui pardonne !

Ne dites pas, familles et parents, et veus-méme non plus, autres
fideles,que les morts quisont lasont déja bien anciens! Avez-vous
donc pesé leur vie dans les balances de Dieu, pour qui les jours
et les siécles mémes ne sont que des minutes? Les trépassés des
anciens dges n'auraient-ils donc pas aussi besoin de notre assistance
et de nos supplications que les morts d’hier et d’aujourd hui, et ne
suffit-il pas qu'il nous soit enseigné par I'Eglise que sa priére sou-
lage pour que sa priére soit dite?

Oh ! lorsque chaque matin, un prétre monte a 'autel et célebre
les saints mysteres a I'intention et pour le salut des 4mes de tant
de trépassés, les ossements des morls tressaillent de reconnais
sance ¢t de joie, et le Dieu des miséricordes en est touché.

Réumissons, par la vertu du sacrifice, les générations éleintes
aux générations actuclles qui passent et qui prient, el qui rece-
vront, a leur tour, les prieres des générations futures qui pointent
déja dans les limbes de Pavenir, et gui passeronl aussi, car tout
passe, excepté Celui qui, assis sur son trone éternel, voit passer
devan!t lui les siécles et les morts, et qui seul, ne passera pas !

PRIONS :

Souvenez-vous, Seigneur, de vos serviteurs et de vos servantes,
N. et N, qui, marqués du sceau de la foi, ont fini leur vieavant
nous et qui dorment du soinmeil de paix.

Nous vous supplions, Seigneur, de leur donner, et a tous ceux
qui reposent en Jésus-Christ, un lieu de repos, de lumiere et de
pax, par Jésus-Christ Notre-Seigneur.—Ainsz soit-il.

Extrait de La vie aprés 1a morg, ou la vie future selonle
christianisme, la science et notamment les magnifiques découver-
tes de l'astronomie moderne,par ’abbé L. M. Pioger, du clergé de
Paris, membre et lauréat de plusieurs académies et sociétés savan-
tes, duvrage bonoré d’un bref de N.S. Pére le Pape. 1 volume
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Dévotion envers N--Seigneur
Jésus-Cnrist, ou étuie de ses tirs
consolants et grorieux, p r fe R P
Jucques Nouet,S. J. 3 vol. 1+-12 §2.00,
reiies $2.75.

Dieu et ses infinies perfections,
d'aprés les ivres saints, par le RP.
Henn Sgintrain, C. SS. R. In-12, 63 ¢c.;
relié 88 cts.

Dignité et devoirs du Prétre -
{Selva). Recuerl de maleniaux pour ‘¢
relraites ecclésiastiques. Reglement de
vie, par St Alphonse de Liguor:. In-!2.
75 cts ; reliée $1.00.
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Directeur !l¢) des dmes dévo-
tes et religieuses, liré des ecrits de
Saint Frangois de Sales. In-18, 15 cts,
relié 40 cts. '

Direction (de la) spirituelle. &
l'usage des communautés religieuses ;
par 'auteur du Livre des novices et
des Paillettes d'or. In-18, 45 cts; relié
70 cts.

Directoire de la vie religieuse,
ou recueil des principaux moyens de
sanctification & 'usage des personnes
appelées & Ja vie religieuse, par le R. P,
Ramiére, S J. [n-18, 40 cts; relié 65cts.

Directoire {I*) du prétre dans sa
vie privée et daus sa vie publique, par
leR. P. Valuy, S. J. In-18, 30 cts;
relié 55 cts.

Directoire (le) mystique, traité
de la direction des dmes que Dieu con-
duit par la voie dela contemplation,
suivi du Traité du Discernement des
esprits : par le P. Jean-Baptiste Scara-
melli, de la compagnie de Jesus, tra-
duits de I'lialien par le P. F. Catoire,
dela mdme compagnie. 2 vol. in-12,
$1.50 ; reliés $2.00.

Divin Sacrifice (du) et du Prétre
qui le célébrs, par M. 'abbe Bacuez,
prétre, directeur au séminaire d- Saint-
Sulpice in-12, 88 cts; relié S1.13.

Elévations sur les mystéres du
rosgire, ou meditations et lectures
ieuses par le R. P. Rousseau S.J. in-
2, relié 50 cts.

Entretiens spirituels, du réve-
rend pgre de Ravignan, suivis d'un
choix de ses pensées,? vol. in-12,81.50 ;
relies $2.00.

Entretiens spirituels, ou tres
picuses me-litations sur les douleurs,
grices, grandeurs et gloires de la trés
winte Vierge: par la R. M. Jeanne des
Angrs, 2 vol.in-12, S1.50; rehés $2.00.

Esprit (') de 1a, Rév. Mére Emi-
B lie, fondatrice et supericure génerale
g - des reiigieusss de Ja sainte Famille;
par abbe Edouard Barlhe, 2 vol. in-

12, $1.79; ratiss $2.25.

Esprit {I') de saint Frangois de
Sales, 4 Pusage des personnes preuses
nvent dans le mone, par I'abbé G, J.
Cusson, 1n-12, 88 cts; reliés SL.13.

Esprit du P. Faber, supérieur de
loratoire de Saint-Philippe de Néri de

Londres ; « xtrdits de ses uvres classes
méthodiquement «t présentant un ex-
posé¢ de sa doctrine, précéde d’une
introduction par Léon GAUTIER et suivi
de tables analyliques de toutes les
auvres du P. Fapen, par Pabbé Ras-
BAUD, curé du diocese de Bordeaux, in-
12, 88 cts; relie S1.13.

Etats (des) de vie chrétienne et
de la vocation, d'apres les docteurs
de Peghse et les théologiens par le P.
J. Berthier, in-18, 40 cis; rehé 63 cts.

Eucharistie (I') méditée, ou Jé-
Sus mon amour et ma vi-, m=2ditations
pour se préparer & la sainlte commu-
nion in-18 38 cts; relié 63 cls.

SuITE DE L’EBCHARISTIE, médité in-18
33 cts; rehé 63 cis

Examens particuliers, & 'usage
des religienses ; par P'abbe LeTellier,
in-12, 63 cts; relie 88 cts.

Examens particuliers sur divers
sujels propres aux ecclesiastiques, par
M. Tronson. In-12, 50 cts; rehé 75 cts.

Exercices de saint Ignace, dis-
POsSes pour une retraite de huit jours,
par le R, P. Bellecius, avec la retraile
de trois jours, du mém~ auteur,tra.fmits
en francais par M. L. Berthon. [n-12,
75 cts ; relie $1.00. -

Exercices de Saint Ignace pour
une retraite de huit jours, par le R. P.
Cattaueo, de la compagnie de Jesus.
In-18, 50 cts ; relié 75 cis.

Exercices spirituels de Saint
Ignace de Loyole, anaotes,par le R.
P. Roothaan, general de la compagnie
de Jesus et traduits sur s texte espa-
gnol, par le R. P. Jennesseaux, S. J.,
12¢éme éition corrige et augmente de
deux letires de Saiut Ignace et de 'o-
puscule du R. P. Roothaan, sur la ma-
mere de mediter. In-12, 75 cts; rel. Sl

Exhortations sur divers sujets
de Piéte, par le . Judde, de la Com-
pagme de Jesus. In-12, 38 cts; rel. 63c.

Explication des premidres vé.
rités de la religion, pour en faciliter
l'intelligence aux j:uues gens; ouvra-
ge ulilo aux personnes qui soat char-
gees de leur instruction; par Coliot.
In-12, relié 60 cts.

Fille tla) de Sion ou la vocation &
la vie religieuse, pacr M. 'abbé Four-
nier. In-12, $1.09; relié $1.25,
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Fleurs et fruits de Manréze, vu
exercices spirituelc Jde saint Ignace,
disposés pour une R-lraile de huit
jours, suivis des souvenirs du Calvaire
ou chemin de la Croix médité, et sou-
venirs de la mort, ou retrdite du mois
par lauteur de Manreze. In-12, 0u cis,
relie 75 cts.

Gouvernement (du) des com-
munau‘és religieuses ; par le R P,
Valuy. In-S, $1.85 ; rehe $2.38.

Grandeurs et devoirs de la vie
religieuse, Irtires pastorales de Mgr
révéque de Nimes aux religieuses de
son diocés-. In-12, 50 cts ; relié 75 cts.

Guide de Pame en retraite (!e{,
par leR. P.JacquesNouet 8. J. 3 vol.
in-12, $2.00 ; relies 32.75.

Guide de 1a religieuse (le), direc-
tions, eaxrcices et meditations & usage
des relgieuses: A. M. D. G, in-12,
88 cts; rehié $1.13.

Guide des supérieures (le), oun
avis @ une Supérieurs sur les moyens
de se bien conduire dans sa supériorité
et de bien condu're les autres, par
Mme Fl-uret, nouvelle édtion revue et
corrigée par M. L. Berthon, in-12, 75
cts; relie S1.00,

Guide du Séminariste (le?, par
M. I'ahbe Dubor-, 1n-12, 50 ¢.; rel 75 ¢,

Guide spirmtuel, dans les voies
de la perfection chrétienne, 8 l'usage
des communaulés religieuses et dus
personnes picuses: parle R. P, J.B.
Scaramelli, S.d. 2 vol. in-12, $1.753;
reliés $2.25.

Homme (I') spirituel ou la vie
spirituelle traitée par ses principes, par
le R. P. Saint-Jure, de 1a compag.uede
Jésus. 2 vol. 1n-18, 73 cts; rehés $1.25.

Homme (!') religieux, par le R. P.
Saint-Jure, de la compagnie de Jésus ;
¢dition entivrement revue et corngee
par M. I"abbé C***, ancien professeur
de rhétorique. % vol. in-12, $1.75,
reliés $2.75.

Homo Apcstolicus instructus
sua vocatione ad audiendas confessio-
nes sivi praxis et insiructio Confessa-
riorum auctore S. A'phonso de Ligorio,
3 vol. in.12, reliés $2.50.

Imitation de Jésus-Christ med:-
tée ou suile de considérations pieuses
adoptées a chaque chapitre, par M.
I'abbsé Herbet, {78me édition. 2 vol.
in-12, $1.50 : reliés $2.00.

|
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Imitation {’) des communautés
religieuses, oxirailes d s uvres du
venerable Thomas a Kemps ; par
I'abbé Kappen. [n-18, 30 cls , rel. Sy e,

Imrnolation et charité dans le
gouvernement des gmes, lettres a
une superieure de communauté, pirle
R. P. Giraud in-12,63 cts; relié 88 ctg,

Instructions en forme de re-
traite, & l'usage des Ames consacrees
d Dieu ot des persunnes picuses, par
Mgr Charles Gay, Evéque d'Anthédun,
in-12, S1.00 rehie $L.23.

Instructions familiéres sur lo-
raison mentale, par M. Courboudoc-
teur en theologie, n-12, 75 ctis; rehe
S$1.00.

Introduction ala Vie d’oraison,
ou Conduite de I'éme dans les voies de
Dieu, contenant toute 'économie dela
méditation, de I'oraison affective et de
la comtemplation, par le R. P. Jacques
Nouet S. J. 1n-12, 75 cts; rehe $L.ov.

Jeune fille (la) et 18 Vierge chré- 3
tienne, 4 I'ecole des saints, par K. P.
Berthier, Missionnaire de la Saiette,
in-18, 40 cts; relié 65 cts.

Jésus-Christ médité et contem-
1€ tous les jours de Fannee, A. M. D.
G. 6 vol. in-18, $2.75, rehés $4.20.

Jésus~Christ, régle du prétre,
par M. Joseph Frassinetti, Prieur-curé
de Ste-Sabine de Génes, traduit de -
talien par le R. P. Mirebeau, de la com-
pagnie de Jésms. In-18, 40 cts; relié
63 ects.

Jdésus vivant dans le prétre,
considération <ur la grandeur et la
saiateté du sacerdoce ; par ls R.P.
Mitlet, S. J. In-12, 88 cts; relie, $i.13.

Journée (la) pieuse ou instruc-
tions prat.ques pour sanctificr chaqus
jour, par les exercices de la vie chré
tienne, par le R. P. Dom Antoine de
Saint-Pierrs,de I'ordre d.- Sairt-Benoit.
In-12, 88 cis ; relié $1.13.

Le plus beau des livres.—LE
CRUCIFIX donnant ses lecons &
tous, par l'auteur des Fervenies com-
munions. Ia-18, 38 cts ; relié 63 cts.

Lettre § un jeune homme sur
la vie chrétienne, par le K. P. Lacor- 8
DAIRE, 8e édition, encadrée rouge sur $
papier teinté. In-32, 33 cts; rehd 58 ¢



